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Allgemein

MTB

Einfihrung

Die Kihlschmierstoffpumpen der Baureihe MTB sind
einstufige Kreiselpumpen mit axialem Saugstutzen und
radialem Druckstutzen.

Das einzigartige SuperVortex Laufrad kann Feststoffe
und Spane bis 20 mm Grol3e fordern.

Die Pumpe ist direkt mit einem vollstandig gekapselten
Normmotor verbunden, dessen Hauptabmessungen
IEC- und DIN-Normen entsprechen.

Verwendungszwecke

MTB Pumpen wurden speziell fur die Férderung von
Flissigkeiten mit Feststoffen in Werkzeugmaschinen
und Reinigungsanlagen konstruiert. Typische Einsatz-
gebiete sind:

* Bearbeitungszentren

» Kihleinheiten

» Schleifmaschinen

» Drehmaschinen

» Teilereinigungsanlagen.

Besondere Merkmale

Die Back-Pull-Out-Konstruktion erméglicht die Demon-
tage des Motors und Laufrades ohne Eingriffe in die
Rohrleitung. Deshalb lassen sich auch die gréf3ten
Pumpen von einer Person mit Hebegeschirr warten.
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Abb. 1 Back-Pull-Out-Konstruktion

Zuséatzliche Merkmale

* EFF 1 Motor als Standard

« Hervorragende Mitférderung von Feststoffen
¢ Gute Luftabwicklung

« Der Ligtec Sensor (Zubehor) stellt das sofortige
Ausschalten der Pumpe beim Trockenlauf sicher

« Motor mit eingebautem Frequenzumrichter optional
¢ Unterschiedliche Wellendichtungslésungen
¢ Ein komplettes Programm von Industriepumpen.

Dreidimensionale CAD-Zeichnungen und technische
Informationen entnehmen Sie bitte den Grundfos
Pumpenauswahlprogrammen WebCAPS und
WInCAPS. Siehe Seite 24 bis 25.

L4

GRUNDFOS 2\



ldentifikation MTB

Typenschlissel Pumpentypen und -daten
Beispiel MTB 65 -200 /199 A -F -A -BQQV Pumpentyp [kW] Polzahl Seite
) MTB 50-200/215 3.0 4 21
Baureihe
MTB 65-160/158 5.5 2 17
Nenndurchmesser des Druck- MTB 65-160/171 7.5 2 17
stutzens (DN) MTB 65-200/183 11 2 19
j j MTB 65-200/199 15 2 19
Gehausegrolle
Tatséchlicher Durchmesser des
Laufrads [mm]

Code der Pumpenausfiihrung

Code des Robhrleitungs-
anschlusses

Werkstoffcode

Code der Gleitringdichtung und
Elastomere

Das Beispiel zeigt eine Basisausfiihrung der MTB 50-
200 Pumpe aus Grauguss mit einem tatséchlichen
Laufraddurchmesser von 199 mm, mit DIN-Flanschen
und BQQV Gleitringdichtung.

Code

Beispiel A - F- A - B Q Q V
Pumpenausfiihrung

A Basisausfiihrung

Rohrleitungsanschluss
F DIN-Flansch

Werkstoffe
A Grauguss

Gleitringdichtung

B Gummi-Faltenbalgdichtung

Q Siliziumkarbid

VvV FKM

P NBR (Nitril)

Die Pumpe ist serienm&Rig mit O-Ringen aus FKM
ausgerustet.
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Konstruktion MTB

Schnittzeichnungen Werkstoffe

Pos. Bauteil Werkstoff
6 49 72a 17 51 2 Kopfstiick Grauguss EN-GJL-250

6 Pumpengehéuse Grauguss EN-GJL-250
Entliftungs-

17 schraube Messing

19 Stopfen

19a  Stopfen

26 Mutter

27 Mutter

49 Laufrad Grauguss EN-GJL-250
51 Welle Niro-Stahl AISI 304
72a  O-Ring FKM

105a  Gleitringdichtung  Siliziumkarbid/Siliziumkarbid, FKM
115 Abstandhalter Niro-Stahl AISI 304

TMO3 1720 2805

Abb. 2 Schnittzeichnung

TMO02 5509 3402

I E— )

TMO02 5510 3402

Abb. 4 MTB 65-200
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Konstruktion

MTB

Mechanische Konstruktion

Pumpengehause

Spiralgehduse aus Grauguss mit axialem Saugstutzen
und radialem Druckstutzen mit Flanschanschliissen
nach EN 1092-2.

Pumpengeh&duse mit Entleerungsstopfen und Gewin-
debohrung am Druckstutzen zum Anschluss eines
Manometers.

Kopfstiick

Das Kopfstiick verbindet Pumpengehause und Motor
und ist mit einer manuell zu betatigenden Entliftungs-
schraube zur Entliftung von Pumpengehéause und
Dichtungskammer ausgestattet. Zwischen Kopfstlick
und Pumpengehause befindet sich eine O-Ring-Dich-
tung.

Der eingebaute Kupplungsschutz schitzt gegen die
Beruhrung der Kupplung.

Kopfstiick und Pumpengehause lassen sich durch
Hebelkraft voneinander trennen.

FlanschgréZen Motor:

* bis MMG 132 IM B5, geméafR ISO 60034.
* MMG 160 IM B35, gemaR ISO 60034.

Welle
Welle aus Nichtrostendem Stahl, 228 oder 38 mm.

Das zylindrische Kupplungsende der Welle ist mit zwei
Bohrungen fur den Kupplungsstift versehen.

Wellendichtung

MTB Pumpen besitzen eine nichtentlastete Gleitring-
dichtung aus SiC/SiC, FKM standardméaRig, optional
andere Nebendichtungen erhaltlich.

Eine kurze Flissigkeitszirkulation durch manuelles
Offnen der Entliiftungsschraube im Kopfstiick wahrend
der Anlaufphase gewébhrleistet eine sichere Schmie-
rung und Kithlung der Wellendichtung.

Maximale Betriebstemperaturen und -driicke

Gleitring- Betriebstemperatur Maximaler Betriebsdruck
dichtung P [bar]

BQQV 0°C bis +90°C 16 bar

BQQP 0°C bis +90°C 16 bar
Kupplung

MTB Pumpen haben eine zylindrische Kupplung aus
Stahl mit zwei Sechskantschrauben.

Laufrad
Halboffenes Laufrad aus Grauguss.

Alle MTB Pumpen sind dynamisch ausgewuchtet. Zum
Axialschubausgleich sind die Laufrader hydraulisch
entlastet.

Das Laufrad ist fur Flissigkeiten mit Drehspéanen und
Feststoffen besonders geeignet.

Max. Kugeldurchgang: 20 mm.

Hinweis: Die Drehrichtung ist, vom Lufterrad des
Motors aus gesehen, im Uhrzeigersinn.

Oberflachenbehandlung

Alle stationaren Graugussoberflachen sind mit einem
wasserverdiinnbarem, bleifreien Epoxydharzlack
tauchlackiert. Anstrichdicke 25 um + 5 pm.

AbschlieRend werden die Graugussflachen mit blei-
freiem Epoxydharzlack auf Wasserbasis schwarz, NCS
9000/RAL 9005, spritzlackiert. Starke der Lackschicht
nach dem Trocknen 35 um = 5 um.

Priufdruck

Vor der Auslieferung werden alle Pumpen bei dem
1,5-fachen max. Betriebsdruck gepruft.

Die Priufanforderung gemafl DIN-EN 733 liegt bei dem
1,3-fachen des maximalen Betriebsdrucks.

Prifmedium: Wasser, 20°C.

Motor

Vollstandig gekapselter, luftergekihlter EFF 1 Norm-
motor mit Leistungen und Hauptabmessungen nach
IEC und DIN.

EFF 1 Motorprogramm

Leistung

P, [KW] 2-polig 4-polig
MG Modell D
3.0 EFF 1
5,5 MG Modell D
7,5 EFF 1
11,0 MMG Modell D
15,0 EFF 1
Motordaten

bis MMG 132: IM B 5 geméR IEC 60034

FlanschgroBen MMG 160 IM B 35 gemaR IEC 60034

Isolationsklasse F nach IEC 85

Elektrische

nach VDE 0530
Toleranzen

Effizienzklasse EFF 1: MG und MMG Modell D

Schutzart IP 55

50 Hz 3 x 380-415A/660-690Y V, 50 Hz
Standard- 3 x 220-240Y/380-415A V, 50 Hz
spannungen 3 x 380-415A V, 50 Hz

Der Motor ist entsprechend den 6rtlichen Vorschriften
an einen Motorschutzschalter anzuschlieRen.
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GRUNDFOS 2\



Betriebsbedingungen

MTB

Zulaufdruck

Mindest-Zulaufdruck geman der NPSH-Kennlinie zuzi-
glich einem Sicherheitszuschlag von mindestens 2 m.
Der maximale Zulaufdruck wird durch den maximalen
Betriebsdruck begrenzt.

Mindest-Zulaufdruck - NPSH
Eine Berechnung des Zulaufdruckes "H" wird emp-
fohlen, wenn

» die Medientemperatur hoch ist

» der Forderstrom wesentlich hoher ist als der Nenn-
forderstrom

» die Pumpe mit Saughdhe arbeitet

» die Saugleitung sehr lang ist

» die Zulaufbedingungen schlecht sind.

Um Kavitation zu verhindern, muss saugseitig ein

Mindestdruck vorhanden sein. Die maximale Saughthe

"H" in m |asst sich wie folgt berechnen:

H = p, x 10,2 = NPSH — H; — H, — Hq

Pb = Absoluter Luftdruck in bar. In geschlos-
senen Systemen gibt p, den Systemdruck in
bar an.

NPSH = Net Positive Suction Head in m. (In der
NPSH-Kennlinie bei dem gré3tem Forder-
strom zu lesen, den die Pumpe férdern

wird.)
Hs¢ = Druckverluste in m in der Saugleitung.
Hy = Dampfdruck in m. (Von dem Dampfdruckdi-

agramm zu lesen."H," hangt von der
Medientemperatur "t,," ab.)
Hg = Sicherheitszuschlag = min. 2 m.
Falls die berechnete Druckférderhéhe "H" positiv ist,
kann die Pumpe mit einer Saughdhe von "H" m
arbeiten.

Falls die berechnete Druckférderhéhe "H" negativ ist,
ist ein Zulaufdruck von min. "H" m erforderlich.

TMO2 5498 3302

Abb. 5 Schematische Darstellung einer offenen Anlage
mit einer MTB Pumpe
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Abb. 6 Verhéltnis zwischen Medientemperatur und
Dampfdruck

Maximaler Betriebsdruck
Bis +90°C: 1,6 MPa (16 bar).

TMOO0 3037 0798
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Betriebsbedingungen ne

Umgebungstem peratur
Umgebungstemperatur: Max. +60°C.

Falls die Umgebungstemperatur +60°C Uberschreitet
oder der Motor mehr als 1000 bzw. 3500 m uber
Meereshdhe installiert ist, darf der Motor wegen der
dinneren Luft und der daraus resultierenden gerin-
geren Kuhlleistung nicht voll belastet werden. In diesen
fallen ist meistens ein grof3erer Motor zu wahlen.

P2
[%]
100 —
% \\\) \\EFF 1
80 EFF 2\\;\‘
70 ~N\
60
50

20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80
t[°C]

T T T T
1000 2250 3500 4750 m

Abb. 7 Motorausgangsleistung in Abhangigkeit von Tem-
peratur/Meereshdhe

TMO2 8551 0504
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Installation

MTB

Einbaulagen

Die Pumpe sollte niemals mit dem Motor nach unten
installiert werden.

Wurde die Pumpe bei horizontaler Montage mit dem
Klemmenkasten nach unten montiert, ist der Motor am
Motorflansch so zu drehen, dass der Klemmenkasten
nach oben oder zur Seite zeigt.

TMOO 6325 3395

Abb. 8 Einbaulagen

Vertikale Installation
e Pumpen mit 3 kW Motoren benédtigen 300 mm Platz
Uber dem Motor. Siehe Abb. 9.

* Pumpen mit Motoren ab 5,5 kW benétigen mindes-
tens 1 m Platz Gber dem Motor, um Hebegeschirr
ansetzen zu kdénnen. Siehe Abb. 9.

3 kW 5.5-15 kW
300 mm 1m

TMO03 1565 2305

Abb. 9 Vertikale Installation

Horizontale Installation

¢ Pumpen mit 3 kW Motoren bendtigen 300 mm Platz

hinter dem Motor. Siehe Abb. 10.

e Pumpen mit Motoren ab 5,5 kW benétigen mindes-

tens 300 mm Platz hinter dem Motor und mindes-
tens 1 m tUber dem Motor, um Hebegeschirr
ansetzen zu kdnnen. Siehe Abb. 10.

3 kW
300 mm-—=
5.5-15 kW
= i
Tm
n
o
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N
300 mm ] 3
-
3
7 =
=

Abb. 10 Horizontale Installation

Rohrleitungen

Bei der Installation der Rohrleitungen ist darauf zu
achten, dass keine unzulassigen Krafte auf das
Pumpengehduse einwirken (z.B. durch Einbau von
Kompensatoren).

Die Saug- und Druckleitungen sind so auszulegen,
dass die FlieRgeschwindigkeit 2 m/s nicht Ubersteigt
(wirtschaftliche Rohrnennweite).

Fundamentierung

Rotierende Maschinen sollten fur einen schwingungs-
armen Betrieb grundsétzlich auf einem dampfend gela-
gerten Fundament aufgestellt werden. Als Fundament
kann ein bewehrtes Betonfundament dienen, das rund
1,5 mal (Faustwert) die Masse des kompletten Pum-
penaggregates haben sollte. Siehe Abb. 11.

L4
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Installation

MTB

Schall- und Schwingungsdampfung

Fir optimalen Betrieb mit einem Minimum an Gerau-
schen und Schwingungen kann ein Schwingungs-
dampfer fir die Pumpe erforderlich sein. Generell sollte
dies immer fur Pumpen mit einer Motorleistung Uber
7,5 KW in Betracht gezogen werden. Kleinere Motoren
kénnen aber auch unerwiinschte Gerédusche und Vibra-
tionen erzeugen, so dass auch hier MaBnahmen zur
Schall- und Schwingungsdampfung sinnvoll sind.

Gerausche und Vibrationen werden generell durch die
Motor- und Pumpenrotationen und die Strdomung in den
Rohren und Armaturen verursacht. Die Auswirkungen

auf das Umfeld sind abhangig von der korrekten Instal-
lation und dem Zustand des restlichen Systems.

Gerdusche und Schwingungen lassen sich am besten
mit Schwingungsdampfern und Kompensatoren elimi-
nieren. Siehe Abb. 11.

Kompensatoren

R
an |

Beton-
fundament

TMO2 5680 3802

Schwingungsdampfer

Abb. 11 MTB Pumpe mit Kompensatoren und
Schwingungsdampfern

Schwingungsdampfer

Um eine Ubertragung von Vibrationen auf Gebaude zu
vermeiden, sollte das Pumpenfundament von Gebau-
deteilen durch Schwingungsdampfer getrennt werden.

Fur die Wahl des richtigen Schwingungsdampfers sind
folgende Daten erforderlich:

» die durch den Dampfer Gibertragenen Kréfte

» die Motordrehzahl, gegebenenfalls unter Bertick-
sichtigung eines Drehzahlreglers
» die erforderliche Dampfung in %
(empfohlener Wert: 70%).
Der geeignete Dampfer ist von Fall zu Fall zu
bestimmen - ein falscher Dampfer kann die Vibrationen
verstarken. Schwingungsdampfer sollten daher vom
Hersteller dieser Dampfer dimensioniert werden.

Kompensatoren

Ist die Pumpe auf einem Sockel mit Schwingungsdamp-
fern aufgestellt, sollten Kompensatoren an den Flan-
schen vorgesehen werden. Dies ist erforderlich, damit
die Pumpe nicht nur durch die Flansche gehalten wird.

Kompensatoren werden vorgesehen, um

e durch Veranderung der Medientemperatur bedingte
Dehnungen/Kontraktionen in der Rohrleitung zu ab-
sorbieren

« die mechanischen Spannungen in Verbindung mit
DruckstdRen in der Rohrleitung zu reduzieren

» den Kdrperschall in der Rohrleitung zu dampfen
(nur Gummibalg-Kompensatoren).

Anmerkung: Kompensatoren dirfen nicht zur

Korrektur von UnregelmaRigkeiten in der Rohrleitung

wie beispielsweise bei Mittenabweichung von Flan-

schen eingesetzt werden.

Kompensatoren sollten in einem Abstand von mindes-
tens dem 1- bis 1%-fachen des Nenndurchmessers
vom Ansaug- und Druckstutzen der Pumpe angebracht
werden. Dadurch werden Wirbelstromungen in den
Kompensatoren vermieden und bessere Ansaugbedin-
gungen geschaffen - bei einem Minimum an Druckver-
lust auf der Forderseite. Bei hohen Stromungsge-
schwindigkeiten (>5 m/s) wird die Verwendung von
groBeren Kompensatoren empfohlen.

Fur Flanschen grof3er als DN 100 empfehlen wir immer
Kompensatoren mit La&ngenbegrenzern.

10
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Auslegung

MTB

Baugroflie

Die Auslegung der BaugréRe sollte nach folgenden
Gesichtspunkten erfolgen:

» Bendtigter Forderstrom und Férderhdhe am Ver-
braucher.
» Benotigte geodatische Forderhéhe.

» Reibungsverluste in der Rohrleitung.
Dies ist besonders bei langen Rohrleitungen, vielen
Bogen, Armaturen, usw. zu berlcksichtigen.

» Madglichst hoher Wirkungsgrad im Auslegungspunkt.

TMO2 5497 3302

Fig. 12 Schematische Darstellung einer Anlage

Wirkungsgrad

Wenn die Pumpe voraussichtlich immer im gleichen
Betriebspunkt arbeitet, wahlen Sie eine Pumpe, wo
dieser Betriebspunkt im Bereich des besten Wirkungs-
grades der Pumpe liegt.

Im Falle eines geregelten Betriebes oder bei schwan-
kendem Verbrauch wéhlen Sie eine Pumpe, deren
bester Wirkungsgrad in dem Leistungsbereich mit dem
hdchsten Energieverbrauch liegt. Das ist meistens der
Bereich, in dem die Pumpe die meiste Zeit lauft.

Wellendichtungswerkstoff

Die Pumpe ist serienméfig mit O-Ringen aus FKM
versehen. O-Ringe aus NBR sind erhaltlich.

Die Werkstoffwahl richtet sich nach dem Férderme-
dium. Siehe Seite 12.

L4
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FOordermedien

MTB

Fordermedien

Medientemperatur: 0°C bis +90°C.

Schmutzige, dinnfliissige, nicht-explosive Medien mit
Spénen oder Feststoffen bis 20 mm GroRRe. Die Medien

durfen die Pumpenwerkstoffe weder chemisch noch
mechanisch angreifen.

Medienliste
Die Liste enthélt eine Reihe typischer Medien.
Andere Pumpenausfiihrungen kdnnen geeignet sein,

die angegebenen Ausfiihrungen werden aber als beste
Ldsung angesehen.

Die Angaben verstehen sich nur als Richtlinien und
kénnen keine Priifung der Pumpenwerkstoffe mit den
gewilinschten Medien unter den aktuellen Betriebsbe-
dingungen ersetzen.

Bei der Anwendung der Liste sollten weitere Faktoren,
wie z.B.:

« Konzentration des Mediums

e Temperatur oder

e Druck

« Korngrolie

beriicksichtigt werden, da sie eventuell die Korrosions-
bestandigkeit der Pumpe beeinflussen.

Medium Hinweise Anmerkungen Gleitringdichtung
Kihlmittel in Werkzeugmaschinen
- ) BQQV
Kiahlmittel auf Wasserbasis
(BQQP)
. — MotorgréRe und/oder Pumpenleistung wegen BQQV
Synthetisches Schmierdl Dichte und/oder Viskositat berticksichtigen (BQQP)
Reinigungsmittel
. A. o BQQV
Seife (Salze oder Fettséuren <80°C
( ) (BQQP)
. . o BQQP
Alkalische Entfettungsmittel <80°C
9 (BQQV)
Mineral6dle
Erdol <20°C BQQV
) . - MotorgréRe und/oder Pumpenleistung wegen
Mineralisches Schmierdl Dichte und/oder Viskositat berticksichtigen BQQV

12
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Kennlinien

MTB
Erklarung zu den Kennlinien
'[::] Pumpentyp,
1 Polzahl und
2871 MTB 65-160 & Frequenz
Gesamt- 1 2 pole, 50 Hz
forderhshe - 26 I 3% ISOpQQOG;AnnexA
h = Hges | No%
- ' 43 %
2004, “ ,‘\\o |
\
Laufrad- : ' | \47(y < QH-Kennlinie der Pumpe.
durchmesser —____ ] o, \ e =
=% /158 v N
200 4 ] [ \ \
] v
i Vo ! . \ 48.9%
\ \
18 \ \ X,
160 16 o - N
| \ ==L N4 % Die NPSH-Kennlinie bildet einen
1 134 % Durchschnitt fur alle gezeigten
43% Laufraddurchmesser.
120 4 1 Bei der Auslegung der Pumpen
12 ist ein Sicherheitszuschlag von
R 40 % mindestens 2 m zu beriicksich-
10 3% tigen.
804 g NPSH
] N [m]
6 158 8
| |_— /15 i
i NPSH — | /
40 4 — — 171 6
m / / -
2 // — 4
m _/ o
(e 0 T 2
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 Q [m3/h]
T T ™ ™ T T T L N
0 1 3 4 5 6 7 8  v[mis]
P2
Die Leistungs- kW]
kennlinien zeigen 8
die Leistungsauf- 1 — /171
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Kennlinien

MTB

Kennlinienbedingungen

Die nachstehenden Anmerkungen gelten fur die Kenn-
linien auf den Seiten 16 bis 21:

Die Kennlinien wurden bei einer Wassertemperatur-
von 20°C ermittelt.

Die Kennlinien gelten fur die aktuelle Drehzahl der
angegebenen Motortypen bei 50 Hz.

Die Umrechnung zwischen Férderhéhe "H [m]" und
Druck "p [kPa]" erfolgte fiir Wasser der Dichte

p = 1000 kg/m3.

Bei einer von 1000 kg/m? abweichenden Dichte ist
der geleistete Druck mit der Dichte proportional.
Zur Férderung von Medien mit einer Dichte Gber
1000 kg/m? sind Motoren mit entsprechend hdherer
Leistung einzusetzen.

Die Kennlinien gelten fur eine kinematische Viskosi-
tat von v =1 mm2/s (1 cSt).

Die maximale kinematische Viskositat betragt

3 mm?/s. Bei héheren Werten ist die Motorgré3e
neu zu berechnen.

Toleranzen nach ISO 9906, Anhang A.

Um ein Uberhitzen der Pumpen zu vermeiden, sollten
sie nicht bei Férderstromen unter 0,1 x Q bei optimalem
Wirkungsgrad betrieben werden.

NPSH: Die angegebenen Kennlinien stellen Durch-
schnittswerte dar, die unter den gleichen Bedingungen
ermittelt wurden, die auch fur die QH-Kennlinien gelten.

Fordermedium: Luftfreies Wasser.

Bei der Auslegung der Pumpen ist ein Sicherheitszu-
schlag von mindestens 2 m zu berucksichtigen.

v (m/s) bezeichnet die Stromungsgeschwindigkeit am
Druckstutzen.

Berechnung der Gesamtforderhthe

Die Gesamtférderhdhe setzt sich zusammen aus dem
Héhenunterschied zwischen den Messpunkten zuzig-
lich der statischen und dynamischen Férderhdhe.

Hges = Hgeot Hstat * Hayn

Erklarung

Hgeo = Geodatische Forderhohe der Pumpe in
Meter.

Hgiat = Statische Druckdifferenz zwischen Saug-
und Druckstutzen in Meter.

Hgyn = Berechnete dynamische Druckdifferenz

zwischen Saug- und Druckstutzen in Meter.

L4
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Kennlinien/ MTB 65-160, 2-polig
Technische Daten

MTB 65-160, 2-polig

p H
[kPa]| [m] A
b S MTB 65-160
1 | \\37% 2 pole, 50 Hz
| % SNB% ISO 9906 Annex A
. 1
240+, g‘ Ns %
T i \ \ \
1 5 ol \47 %
T i /158 “. y\ \\ \‘\\
200 5 — VLY N
i ~ \ \ \ \ \
, R . 48.9%
1 18 ~ ! > LN
, \ \ \\
160 — | \ N \

16 NG N

1 \ N RN
] 434%
1 14 %
i | /\Q%
1204 1,

- 6] \ NPSH

NPSH —

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 Q [m3/h]

| T T T T | T T T T | T T T T | T T T T | T T T T | T T T T | T T T T | T T T T | T T T T | T
0 1 2 3 4 5 6 7 8 v [m/s]

] 171

L /158

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 Q [m¥h]

| | - - I - ]
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Technische Daten

MTB 65-160, 2-polig

L F
A DNy
N &
w5 — B ==\ 2
wr
Z| 4 -
[=]
- I N———] ES "
wd g
M2 fi=S1 B 3
M1 N2 oy
N1 g
G [
D EN 1092-2 PN 16
1
Nenndurchmesser
| @ (DN)
@// Ny 65 80
// b
4 1 \ i 1 65 80
/@f 5 D, 145 160
(=)
%r/ % D3 185 200
3 S 4x19 8x19
D2 g
s
D3 =
X
X [mm]
©O
o § Nur Motor 80
| %  Motor und
. 8  Kopfstick 100
;8
- =
=
Mindestfreiraum fiir den Ausbau von Motor/Kopfstiick.
Mafe und Gewichte
— Beilagen, c
E MaRe [mm] Hoéhe §
Pumpentyp g [mm] %E
= o
S DNgDNg A B E F G HL H2 L ML M2 NI N2 S1 W JAR-
z
MTB 65-160/158 55 80 65 100 65 - 391 300 160 200 313 125 95 280 212 M12 - - 88
MTB 65-160/171 75 80 65 100 65 - 391 300 160 200 313 125 95 280 212 M12 - - 88
® Motorfuf3e sind mit Beilagen zu unterflittern, um die genannte Héhe zu erreichen. Siehe “Zubehor” auf Seite 22.
Elektrische Daten 3 x 380-415AV, 50 Hz
Py lin Nmax Leistungsfaktor n |Anlauf
Pumpentyp Motortyp (kW] (A] (%] cos ¢ [min'l] S
1/1
MTB 65-160/158 MG 132SC2-D1 5,5 11,2 90,0 0,88-0,84 2910-2930 10,7-11,7
MTB 65-160/171 MG 132SD2-D1 75 15,2 89,5 0,87-0,80 2900-2920 10,0-11,1
o
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Kennlinien MTB 65-200, 2-polig

MTB 65-200, 2-polig

p H

wpall Iml- MTB 65-200
| %0 2 pole, 50 Hz
i 1 /199 1SO 9906 Annex A
{1 4 —
] i \\\\33%

400 — 20 \ie%
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100 10 8

i | / L /183 |
|
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Technisc

he Daten

MTB 65-200, 2-polig

L F
A
Lo ]
0L nE— :
41 I
I
ik
zZ —
o
ir T
O | I
U P f :
w E § g
-
8
=
G =
D EN 1092-2 PN 16
! Nenndurchmesser
@ (DN)
@// Ny 65 80
// b
4 1 \ o 1 65 80
/Gf 5 D, 145 160
(=)
%r/ $ b, 185 200
3]
3 S 4x19 8x19
D2 g
s
D3 =
X
X [mm]
©O
_| 8 NurMotor 110
% Motorund
| & Kopfstick 100
I [se]
) o
- =
g
Mindestfreiraum fiir den Ausbau von Motor/Kopfstiick.
MafRe und Gewichte
Beilagen, =
g MaRe [mm] Hohe §
Pumpentyp = [mm] %xa
S Ha e=
5 DNg DNy A B E F G H1 H2 L M1 M2 N1 N2 S1 W ° D
= z
MTB 65-200/183 11 80 65 100 61 210 502 350 160 225 343 - - 320 254 M12 351 20 140
MTB 65-200/199 15 80 65 100 61 210 502 350 160 225 343 - - 320 254 M12 351 20 151
® MotorfuBe sind mit Beilagen zu unterfuttern, um die genannte Héhe zu erreichen. Siehe “Zubehdr” auf Seite 22.
Elektrische Daten 3 x 380-415A/660-690Y V, 50 Hz
Py l11 Nmax Leistungsfaktor n lAnIauf
Pumpentyp Motortyp (kW] (A] [%] cos o [min-Y A
1/1
MTB 65-200/183 MMG 160MA2-D1 11,0 21/12,2 90,7 0,86 2930 7,3
MTB 65-200/199 MMG 160MB2-D2 15,0 28/16,2 91,6 0,86 2930 7,6
o
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Kennlinien MTB 50-200, 4-polig

MTB 50-200, 4-polig

p H

[kPa]l [m] |
1 16 MTB 50-200
1 154 4 pole, 50 Hz

140 | 11215 ISO 9906 Annex A
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| 1 8%

0,
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Technische Daten

MTB 50-200, 4-polig

L F
A 2Na
| v >~ S ~ N g
i
=zt 1Y _ -
=}
Iz i/ T "
wud &
M2 ur S1 B, g
w1 \ N2 | p
N1 g
G [
D EN 1092-2 PN 16
! Nenndurchmesser
@ (DN)
(SIS N 50 65
// b
4 1 \ o 1 50 65
/@f 5 D, 125 145
(=)
%/ $ by 165 185
3]
3 S 4x19 4x19
D2 g
s
D3 =
X
X [mm]
©O
_| 8 NurMotor 60
% Motorund
| & Kopfstick 140
I [se]
) o
- =
g
Mindestfreiraum fiir den Ausbau von Motor/Kopfstiick.
MafRe und Gewichte
Beilagen, =
g MaRe [mm] Hohe 2
3 [mm] % >
Pumpentyp = o~
S H4 e
© DNg DNy A B E F G Hl H2 L M1 M2 N1 N2 S1 W ° D
= z
MTB 50-200/215 3 65 50 100 50 - 335 302 160 200 274 100 70 265 212 M12 - - 85
® Motorfuf3e sind mit Beilagen zu unterflittern, um die genannte Hohe zu erreichen. Siehe “Zubehor” auf Seite 22.
Elektrische Daten 3 x 220-240Y/380-415A V, 50 Hz
; |
Py l11 Nmax Leistungsfaktor n Anlauf
Pumpentyp Motortyp [lkw] [A] (%] cos ¢ [min‘}] 11
MTB 50-200/215 MG 100LC4-D1 3,0 12,5/7,2 87,4 0,77 1440 6,1
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Zubehor

MTB

Beilagen

Zum Hohenausgleich unterschiedlicher Pumpen- und
Motorhdhen kénnen die nachstehenden Beilagen unter
den MotorfiiBen angebracht werden, um eine einfache
Installation der Pumpe zu erméglichen.

Die Produktnummern beziehen sich auf einen Satz von
2 Beilagen mit Abmessungen gemaf nachstehender
Tabelle.

22

Pumpentyp Py Abmessungen Produkt-
2-polig [kW] W x L xH[mm] nummer
MTB 65-200/183 11
70 x 332 x 20 96434611
MTB 65-200/199 15
Lo
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Service

MTB

Ersatzteile
Lieferbare Ersatzteile:

» Gleitringdichtung komplett
¢ Welle mit Distanzbuchse
* Laufrad.

Weitere Informationen Uber Ersatzteile und Service-
satze entnehmen Sie bitte dem Grundfos WinCAPS/

WebCAPS oder dem Grundfos Service Kit Catalogue.

L4

GRUNDFOS 2\
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Weitere Produktdokumentation MTB

WebCAPS

WebCAPS - Comumin Amen Procuct Sauction

Phaea oa i s tha haras ba snad sbasd e ponidbdtian

WebCAPS (Web-based Computer Aided Product
Selection) ist ein Auslegungsprogramm, das unter
www.grundfos.de verfligbhar ist.

WebCAPS enthalt umfassende Informationen zu mehr
als 185.000 Grundfos-Produkten in mehr als 22 Spra-
chen.

In WebCAPS sind die Informationen tiber 6 Abschnitte
abrufbar:

» Katalog

* Unterlagen

e Service

« Auslegung

e Austausch

e CAD-Zeichnungen.

e e o —— otz
- pE——

Katalog

Uber die Anwendungen und Pumpentypen gelangt der Anwender

zu den in diesem Abschnitt bereit gestellten Informationen

« Technische Daten

« Kennlinien (QH, Eta, P1, P2, etc), die an die Dichte und Visko-
sitat des Foérdermediums angepasst werden kdénnen und auch
die im Betrieb befindlichen Pumpen anzeigen

« Produktabbildungen

* Massskizzen

« Schaltplane

« Ausschreibungstexte, usw.

CR, CRI, CRN,
CRE, CRIE, CRNE

Unterlagen @

In diesem Abschnitt erhalten Sie Zugang zur aktuellen Dokumenta-

tion einer bestehenden Pumpe, wie z.B.

« Datenhefte

* Montage- und Bedienungsanleitungen

« Service-Unterlagen, wie z.B. Kataloge und Anleitungen zu
Service-Kits

« schnelle Auswahlhilfen

* Prospekte zu Produkten, usw.

Service @

Dieser Abschnitt umfasst einen einfach zu nutzenden interaktiven
Service-Katalog. Hier finden Sie Ersatzteile fur aktuelle und frihere
Grundfos Pumpen.

Weiterhin enthalt dieser Abschnitt Service-Videos, die zeigen, wie
Ersatzteile ausgetauscht werden.

24
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Weitere Produktdokumentation MTB

aoix|

cnunoros T4

Auslegung @

Uber die verschiedenen Anwendungen und Installationsbeispiele

kann der Anwender in diesem Abschnitt Schritt fir Schritt

« die am besten geeignete und effizienteste Pumpe flr seine In-
stallation auswahlen,

« weitergehende Berechnungen auf Basis des Energiever-
brauchs, der Amortisationszeiten, der Belastungsprofile, Le-
benszykluskosten, usw. durchfiihren,

« die Energieeffizienz der ausgewahlten Pumpe mit Hilfe des in-
tegrierten Moduls zur Ermittlung der Lebenszykluskosten be-
werten,

« die Stromungsgeschwindigkeit in Abwasseranwendungen er-
mitteln, usw.

cnunoros T4

enunoros 5

Austausch @

In diesem Abschnitt finden Sie die Austauschdaten von vorhande-
nen Pumpen, die Sie zum Auswéhlen und Vergleichen benétigen,
um diese durch eine effizientere Grundfos-Pumpe zu ersetzen.
Dieser Abschnitt enthalt auch Austauschdaten zu zahlreichen Pro-
dukten anderer Hersteller.

Durch das Programm Schritt fur Schritt gefuhrt, konnen Sie die
Grundfos-Pumpen mit der installierten Pumpe vergleichen. Nach-
dem Sie die installierte Pumpe identifiziert haben, schlagt das Pro-
gramm eine Reihe von Grundfos-Pumpen vor, deren Bedienkomfort
und Effizienz erheblich hoher ist.

CAD-Zeichnungen

In diesem Abschnitt kénnen Sie zweidimensionale (2D-) und dreidi-
mensionale (3D-) Zeichnungen von den meisten Grundfos-Pumpen
herunterladen.

Folgende Formate sind in WebCAPS verflgbar:

2D-Zeichnungen
« .dxf, Schaltplane
« .dwg, Schaltplane.

3D-Zeichnungen

« .dwg, Schaltplane (ohne Oberflachen)
« .stp, Kérpermodelle (mit Oberflachen)
« .eprt, E-Zeichnungen.

WinCAPS

o

GCRUNDFOS 7\

Abb. 13 WinCAPS CD-ROM

WiInCAPS (Windows-based Computer Aided Product
Selection) ist ein Auslegungsprogramm, das Informati-
onen zu mehr als 185.000 Grundfos-Produkten in mehr
als 22 Sprachen enthélt.

Das Programm verflgt Gber die selben Funktionen wie
WebCAPS und ist die ideale Lésung, falls kein Internet-
anschluss verfugbar ist.

WInCAPS ist auf CD-ROM erhaltlich und wird einmal im
Jahr aktualisiert.

L4

GRUNDFOS 2\

25



o™

26 GRUNDFOS' 2\



A4

GRUNDFOS' 2\ 27



BE> THINK > INNOVATE )»

Being responsible is our foundation
Thinking ahead makes it possible
Innovation is the essence

96601742 os06
Erst. 96601742 0805

GRUNDFOS A/S . DK-8850 Bjerringbro . Denmark
Telephone: +45 87 50 14 00

www.grundfos.com

Technische Anderungen vorbehalten.

o
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